SILVERCREST*

RACLETTE GRILL SRGS 1400 B2

3 3
RACLETTE ROSTILJ RACLETTE ROSTILJ
Upute za upotrebu Uputstvo za upotrebu

3

GRATAR RACLETTE PAKIJIET TrPUN
Instructiuni de utilizare PrkoBoncTso 30 ekcnnoaraums
@

RACLETTE-GRILL

Bedienungsanleitung

IAN 306420




Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaijte se na osnovu toga sa svim funkcijama
uredaja.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte sa svim funkcijama uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizativa cu toate functiile aparatului.

Mpenu na npouetete otBOpPETE CTPAHULATA C GUIypUTE M Cliefl TOBA Ce 3AMO3HANTE C BCUUKM GYHKLIMM
Ha ypena.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdétes vertraut.

HR Upute za upotrebu Stranica 1
RS Uputstvo za upotrebu Strana 15
RO Instructiuni de utilizare Pagina 29
BG PvkoBopcteo 30 ekcnnoaraums Crpanuua 43

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 59







SILVERCREST’

Sadrzaj

URT:h 0000000000000000000000000000000000000000600006000000000073
Namijenskauporaba ......ccviiiieeirirereerececesesesessscnsns?
Opsegisporuke. ......ccceieeieeeceeceesseseesocssessnscassasens?
O 700 00000000600000000000600000000600000600000060000000 73
Tehnickipodaci .o covoveieiiiitieieieieeeeeesececesesesessnseeesed
SigUIMOSNE NOPOMENE ¢« e ¢ e oovveeccessessessnssosssssnsssssssssed
Sastavljanje i postavljanje. ... ..ottt iiiiiiiiiieteneness b
Prijeprveuporabe ......c.ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitititictneeees b

%12 00000000000000000060000000000000000000000000000000007/

RaClette . .. 8
Ro3tl AN e. . . oo 9

Ciséenje i odrZavanje ....cveeeeeeeeeneeeenececacecnascnnceeaasa10
CUVENE ¢t v veeeeeennnaeeeeaenaaseeasnnnsccassnnnscecnnnnseeasll
Otklanjanjegresaka. . .....ccvivieteteeeceresescsssscscscsesesall
Zbrinjavanje ... ..cceeceecetccsccsccssessessesscssesssscsssssssl2

Jamstvo tvrtke Kompernass HandelsGmbH .......................13

SBIVIS o o 14
Uvoznik ..o 14

Prije prve uporabe pazljivo progitajte upute za rukovanie i sauvaite ih
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Uvod

Cestitamo na kupniji vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu dio su opreme
ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjo-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za rukovanje
i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nadin i u
navedenim podrujima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama,
predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljuéivo za rostilianje i pripravljanje ZiveZnih namirnica u za-
tvorenom prostoru. Ovaj je uredaj namijenjen iskljuéivo za uporabu v privatnim
domadinstvima. Ne koristite ga u komercijalne svrhe.

Opseg isporuke

Raclette rostilj (baza, ploga za rodtilianje i kamena ploéa)
8 posudica
8 lopatica

Upute za uporabu

NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja provierite cjelovitost isporuke i ustanovite
eventualna o3teéenja. Ako je potrebno, obratite se servisu.

Opis uredaja

Slika A:

@ Plo¢a za rodtiljanje

@ Regulator temperature

© Lampica za kontrolu zagrijavanja (zelena)
O Llampica za kontrolu napajanja (crvena)

@ Kamena ploca

Slika B:
O Posudica
@ lopatica
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Tehnicki podaci

MrezZni napon 220-240V ~ (izmjeni¢na struja), 50/60 Hz

Snaga uredaja 1400 W

Q'P Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir
s namirnicama neskodljivi su za namirnice.

Sigurnosne napomene

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

>

Kako bi se izbjegle opasnosti, oste¢ene mrezne utikace ili
mrezne kabele smije zamijeniti samo ovlasteno struéno osoblje
ili servis za kupce.

Mrezne vodove zaétitite od kontakta s vrué¢im dijelovima ure-
daja. Uredaj nikada ne koristite u blizini otvorenog plamena,
vruée ploée Stednjaka ili peénice.

Uredaj ne izlaZite kisi i ne koristite ga u vlaznom ili mokrom
okruZenju. Obratite paZnju na to da mrezni kabel za vrijeme
rada uredaja nikada ne bude mokar ili viaZan.

Uredaj prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventual-
na vidljiva vanjska osteéenja. Ne koristite oste¢en uredaj ili
uredaj koji je pao.

Mrezni kabel treba redovito pregledavati kako biste ustanovili,
postoje li znakovi osteéenja. Ako je mreZni kabel o3teéen,
uredaij se vise ne smije koristiti.
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OPASNOST - STRUJNI UDAR!

» Uredaj se mora prikljuéiti na utiénicu sa zastitnim vodom.

» Uredaj ne smije doéi u dodir s vlagom, primjerice kisom ili
vodom.

@ Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili druge tekuéinel!
Moze doéi do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara
ako za vrijeme rada uredaja tekuéina dospije na dijelove
pod naponom.

- /N OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujinog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !

/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Djeca od navr$enih 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedo-
statkom iskustva i/ili znanja uredaj smiju koristiti ako su pod
nadzorom, ili ako su primile i razumijele upute o uporabi
uredaja, kao i opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaija.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Ci¥¢enie i odrzavanie koje provodi korisnik ne smiju obavljati
djeca ako nisu navrsila 8 godina i ako nisu pod nadzorom.

» Djecu mladu od 8 godina treba drzati podalje od uredaja
i prikljuénog voda.

» Uredaj nakon rada ostavite da se dobro ohladi, prije nego
Sto ga krenete &istitil Opasnost od opeklinal

» Uredaj po moguénosti postavite u blizini utiénice. Pobrinite
se za to da mrezni utika¢ u sluéaju opasnosti bude brzo
dostupan, te da se nitko ne moZe spotaknuti preko kabela.

» Pobrinite se da uredaj sigurno stoji na podlozi.

» Dok uredaj radi, dodirujte samo regulator temperature.
Povriine uredaja za vrijeme rada postaju vrlo vrude.
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/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

& Oprez! Vruéa povrsinal

~ Ne koristite vanijski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko
upravljanje uredajem.
» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

~ Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mreZni utika¢ ne dodu u
dodir s izvorima topline kao $to su ploce Stednjaka ili otvoreni
plamen.

~ Ne koristite ugljen niti sli¢ne vrste goriva za pogon ovog
uredajal

~ Sloj protiv lijeplienja na posudicama i ploéi za rodtiljanje
zadtitite tako da ne koristite metalni pribor poput noZeva,
vilica, i sl.

~ Uredaj koristite iskljuéivo s isporu¢enom originalnom opremom.
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Sastavljanje i postavljanje

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

> Uredaj nikada ne stavljajte pod viseée ormariée ili pokraj zavjesa, zidnih
ormara ili drugih zapaljivih predmeta.

> Uredaj po potrebi postavite na podlogu otpornu na visoke temperature.

Izvadite sve dijelove iz kutije i uklonite ambalaZu te eventualne zastitne folije
i naljepnice.

Ocistite sve dijelove na nacin opisan u poglavlju "Cid¢enje i odrzavanje” kako
biste odstranili eventualne ostatke ambalaze. Uvjerite se da su svi dijelovi
potpuno suhi.

Uredaj postavite na &istu i ravnu povrsinu ofpornu na visoke temperature.
Pritom pripazite da uredaj ne postavite neposredno do zida ili ormara.
Sve osobe moraju bez problema moéi dohvatiti posudice @.

Postavite kamenu ploc¢u @ na bazu na stranu na kojoj se nalaze kontrolne
lampice. Obodni kanali¢ za ulje mora biti okrenut prema gore, potporne Sipke
baze moraju uéi u udublienja na donjoj strani kamene ploge @ tako da ploca
&vrsto leZi na bazi.

Postavite plocu za rodtilianje @ na drugu stranu baze. Ovdje mozete odabrati
zelite li koristiti glatku ili naboranu povr3inu rostilia. Naboranom povrinom na
hrani ¢ete postiéi tipi¢an uzorak rotilja.

Gurnite posudice @ u uredaj.

Prije prve uporabe

Uredaj je postavlijen i sastavljen na opisani nagin:

1)
2)

3)

4)
5)

Postavite regulator temperature @ na O.

Mrezni utika& utaknite u utiénicu. Lampica za kontrolu napajanja @ svijetli
crveno i ukazuje na to da je uredaj spojen na elekiriénu mrezu.

Regulator temperature @ okrenite na MAX. Lampica za kontrolu zagrijavanja €
svijetli zeleno i ukazuje na to da uredaj zagrijava. Cim se lampica za kontrolu
zagrijavanja € ugasi, uredaj je zagrijan na namjestenu temperaturu.

Nakon 20 minuta, regulator temperature @ okrenite na 0.

Ponovno izvucite utika¢ i pri¢ekaijte da se uredaj ohladi.
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NAPOMENA

> Kod prvog zagrijavanja uredaja zbog naslaga preostalih prilikom izrade
uredaja moze doéi do laganog dimlienja i pojave mirisa. To je sasvim
normalna i potpuno bezopasna pojava. Osigurajte dostatno prozraéivanie,
primjerice otvorite prozor.
6) Otistite plocu za rodtilianje @), kamenu plodu @, lopatice @ i posudice @
na nadin opisan u poglavlju ,Ciéenje i odrzavanje”.
7) Osiguraite da su svi dijelovi budu potpuno suhi prije koritenja uredaja.

Uredaj je sada spreman za rad.

Rukovanije

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OPEKLINA!

> Ako Zelite transportirati ili premjestiti uredaj kad je vru¢, nikad ne dodirujte

metalne povriine, kamenu plou @ ni plodu za rodtilianje @! Uredaj drzite
na sliededi nagin:
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Raclette
)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Lagano nauljite kamenu plocu @ i plo¢u za rostilianje @ odozgo i posudice @
iznutra.

Mrezni utika& utaknite u utiénicu. Lampica za kontrolu napajanja @ svijetli
crveno i ukazuje na to da je uredaj spojen na elekiriénu mrezu.

Regulator temperature @ okrenite na MAX. Lampica za kontrolu zagrijavanja
© svijetli zeleno i ukazuje na to da uredaj zagrijava. Cim se lampica za kon-
trolu zagrijavanja € ugasi, uredaj je zagrijan na namijestenu temperaturu.

NAPOMENA

> U meduvremenu se lampica za kontrolu zagrijavanja € moze paliti i gasiti.
To ne predstavlja kvar uredaja, veé ukazuje na to se uredaj odrzava
namjestenu temperaturu.

> Ovisno o temperaturi okoline, zagrijavanje pocinje u razli¢itim poloZzajima
regulatora temperature @. U prugastom podrugju skale regulatora tempe-
rature @ pri normalnoj sobnoj temperaturi ne dolazi do zagrijavania.
Ako regulator temperature @ okrenete prema MAX, oglasit ¢e se tihi
,klik” &m se uredaj poéne zagrijavati.

Ako Zelite samo raclette, pustite uredaj da se zagrijava otprilike 10 minuta.
Ako istovremeno Zelite koristiti kamenu plocu @ za roétiljanje, pri¢ekajte oko
30 minuta da se kamena plo¢a @ zagrije (vidi poglavlje ,Rostiljanje”).
Posudice @ ne moraju biti umetnute u uredaij tiiekom zagrijavania.

Posudice @ napunite Zelienim sastojcima. Pritom pazite da ne prepunite posu-
dice @ kako hrana ne bi dosla preblizu grijaéa ili kako ih ne bi dodirivalal

Stavite posudice @ v uredaj. Lagana udubina u uredaju osigurava bolju
stabilnost.

Ako Zelite smaniiti temperaturu, regulator temperature @ okrenite u smjeru O.
Ako ponovno Zzelite povecati temperaturu, okrenite regulator temperature @
u smjeru MAX.

Posudice @ izvadite iz uredaja &im hrana bude pripravljena.
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Posudice @ su, osim izolirane rucke, vrlo vruce! Stoga, posudice @ dirajte
samo za rucke!
8) Sadrzaj posudica @ gurnite na svoj tanjur pomodu lopatica @.

Posudicu @ sada mozete ponovno napuniti i staviti u uredaj. U uredaj ne stavljajte
posudice @ koje se ne koriste i koje su prazne. Ostaci namirnica v posudici @
mogu zagorieti.

NAPOMENA

> Zbog sloja protiv lijeplienja u posudicama @ nije ih potrebno nauljiti prije
pripreme svake porcije.

9) Ako uredaij vise necete koristiti, okrenite regulator temperature @ na O i izvucite
utikag iz utiénice.
Rostiljanje
Na ploéi za rostilianje @ i na kamenoj ploci @ uz raclette mozete roitiljati i

meso, povrée ili sitne komadiée voca.

NAPOMENA

> Plogi za rotilianje @ potrebno je oko 10 minuta da se zagrije. Tek nakon
toga na plodi za rostiljanje @ moZete pripremati namirnice!
> Kamenoj plo&i @ potrebno je oko 30 minuta da se zagrije. Tek nakon
toga na kamenoj plo¢i @ mozZete pripremati namirnice!
1) Kamenu plo¢u @ i plodu za rostilianje @ odozgo lagano nauljite.
2) Nakon zagrijavanja, namirnice postavite na kamenu plo¢u @ i plocu za
rodtilianje @ i povremeno ih okrenite.

-~ s

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite metalne alate poput noZeva, vilica itd. za skidanje namirnica
s ploce za rostilianje @ jer éete tako ostetiti sloj protiv lijeplienja. Ako se
sloj protiv lijeplienja osteti, prestanite upotrebljavati ureda;.

NAPOMENA

> Kamena ploéa @ s viemenom moze malo promijeniti boju. To ne utjede
na njezinu funkciju.

SRGS 1400 B2 HR 9
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Ciséenje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije svakog cid¢enja izvucite mrezni utika¢ iz mrezne utiénice!
Postoji opasnost od strujnog udaral

@ Uredaij nikada ne uranjajte u vodu ni druge tekudéine!

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Ostavite uredaj da se ohladi prije nego ga krenete ¢istiti. U protivnom
postoji opasnost od opeklinal

B Uredaj najbolie ogistite neposredno nakon njegovog hladenja. Tada ¢e se
ostaci namirnica lakse odstraniti.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za &iséenje. Takva sredstva
mogu odtetiti povriinu uredajal

> Kamenu ploéu @ ofistite tek kada se dostatno ohladi. U protivnom kamena
plo¢a @ moze napuknuti ili puknuti.

B Uredaj i grijaée spirale prebrisite viaznom krpom. U sluéaju potrebe nanesite
blago sredstvo za pranje posuda na krpu i zatim prebrisite bistrom vodom.
Sve dobro osusite.

B Plodu za rostilianje @, kamenu plocu @, lopatice @ i posudice @ ogistite u
toploj vodi sa sredstvom za pranje posuda. Nakon &idéenja sve dijelove dobro
osusite.

NAPOMENA

Posudice @ mogu se prati i u perilici posuda. Pritom pazite da
se ne zaglave u perilici posuda i, ako je moguce, koristite gorniju

ko3aru perilice posuda.

NAPOMENA
> Za Cidéenje kamene ploce @ mozete koristiti i mekanu spuzvu koja ne
grebe.

> Kako biste uklonili neZeliene mirise, npr. miris ribe, kamenu plodu @ natrljajte
limunovim sokom.

> Kamena ploc¢a @ susi se dulje.

10 HR SRGS 1400 B2
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Cuvanje

B Prije pospremanija, pricekate da se uredaj rashladi. Prazne, ocid¢ene posudice @
mogu se Cuvati u uredaju.

B Ociséeni uredaj Euvaijte na suhom i &istom mijestu bez prasine.

Otklanjanje gresaka

Greska Uzrok Rjesenje

Mrezni utika& nije utaknut | Mrezni utikaé utaknite

u uticnicu. u uticnicu.

Uredaj ne radi. Neispravna mrezna Koristite drugu mreznu
uticnica. uticnicu.
Uredaj je neispravan. Obratite se servisu.

Ako smetnje ne mozete otkloniti navedenim koracima, ili ako ustanovite neke
druge smetnje, obratite se nadem servisu.
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Zbrinjavanje

A

12

A
5

)¢
@?\
G

Uredaj nikada ne smijete bacati s obi¢nim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanie ili komunalne ustano-
ve za zbrinjavanije otpada. Postujte aktualne propise. U sluéaju dvojbe, obratite
se mjesnom poduzedu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanija starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili
opéinskom poglavarstvu.

AmbalaZa se sastoji od materijala nekodljivih za okoli§, koje moZete zbrinuti
preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Pazite na oznake na razligitim
materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno.

Materijali ambalaZe oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeceg
znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali

HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
slu€aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo Vas da dobro sa&uvate originalni
raéun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnje ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod éemo - prema naem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jomstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (radun) predogite i pismeno ukratko
opisati u &emu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZzeni normalnom trodeniju i stoga se mogu smatrati potro3nim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 13
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki racun i broj arti-
kla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakiirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagaijnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 306420

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganju. Pre korid¢enja aparata upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Urudite svu dokumentaciju sa proizvodom ako ga dajete treéim
licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluZi iskljuéivo za rotiljanje i peenje namirnica u unutradnjem
prostoru. Ovaj aparat je namenjen isklju&ivo za koridéenje u privatnim
domadinstvima. Nemoite ga koristiti u komercijalne svrhe.

Obim isporuke
Raclette rostilj (osnova, gril ploéa i kamena ploga)
8 tiganja
8 lopatica

Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

Prekontrolisite obim isporuke na celovitost i o3tecenja, &im ga raspakujete.
Obratite se servisu, ako je potrebno.

Opis aparata
Slika A:
Gril ploga
Regulator temperature

Kontrolna lampica mreze (crvenal)

(1]
(2]
© Kontrolna lampica zagrevanja (zelena)
(4]
@ Kamena ploca

Slika B:

0O Tiganj
@ lopatica
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Tehnicki podaci

.. 220-240V ~ (naizmeniéna struja),
MreZni napon

50/60 Hz

Ulazna snaga 1400 W

Q'P Svi delovi ovog aparata koji dolaze v dodir
sa hranom, ne ugrozavaiju njenu bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 18

Bezbednosne napomene

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaiéeno
struéno osoblje $to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektriéni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

» Zastite mrezni vod od dodira sa vruéim delovima aparata.
Nikada ne koristite aparat u blizini otvorenog plamena,
grejne ploce ili zagrejane peéi.

» Ne izlaZite aparat kisi i nikada ga ne koristite u vlaznom ili
mokrom okruZenju. Vodite raduna da se mrezni vod nikada
ne pokvasi ili navlaZi za vreme rada aparata.

~ Kontrolisite aparat pre upotrebe na spolina vidljiva osteéenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je o3teéen ili je pao.

» Elektri¢ni kabl treba redovno pregledati na osteéenja.
Ne smete vide da koristite aparat ako je aparat odteéen.
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OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Aparat mora da bude prikljuéen na utiénicu putem uzemlje-
nog provodnika.

~ Aparat ne sme da dode u dodir sa vlagom, kao to su kisa
ili vlaznost.

Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge tecnostil

U tom sluéaju postoji opasnost po Zivot usled elektri¢nog
udara, kada tokom rada ostaci teénosti dodu u dodir sa
delovima pod naponom.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje apa-
ratom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do
kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Deca ne smeju da diste i obavljaju korisni¢ko odrzavanije
aparata, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

» Drzite decu mladu od 8 godina podalje od aparata i
prikljuénog kabla.

» Ostavite aparat da se ohladi nakon upotrebe, pre nego sto
ga odistitel Opasnost od opekotinal

» Postavite aparat, po moguénosti, u blizini uti¢nice. Pobrinite
se da mrezni utika¢ bude brzo dostupan u sluéaju opasnosti
i da elektriéni kabl ne predstavlja opasnost od spoticanija.

» Pobrinite se za bezbedan poloZaj aparata.

» Tokom rada dirajte samo regulator temperature. Povrsine
aparata postaju veoma vruée tokom rada.

18 RS
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/A UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

& Oprez! Vrela povrsinal

~ Ne koristite aparat sa spolja3njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.

~ Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

~ Osigurajte da aparat, elektriéni kabl ili mreZni utika& ne
dodu u dodir sa izvorima toplote, kao $to su ploée za
kuvanie ili otvoreni plamen.

~ Ne koristite ugalj ili sliéna goriva za rad aparatal
~ Da biste zastitili neprianjajuéi sloj tiganja i gril ploe, ne
koristite metalne predmete, kao npr. noZ, viljusku itd.

~ Koristite aparat iskljucivo sa isporucenim originalnim priborom.

RS 19
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Sastavljanje i postavljanje

1)
2)

3)

4)

5)

6)

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

> Nikada ne stavljajte aparat ispod vise¢ih ormana ili pored zavesa, zidnih
ormana ili drugih zapaljivih predmeta.

> Stavite aparat samo na vatrostalnu podlogu.

Izvadite sve delove iz kartona, uklonite sav ambalazni materijal i zastine folije
i nalepnice, ako postoje.

Ocistite sve delove kao 3to je opisano u poglavlju ,Cidéenje i nega”, da bi se
uklonili eventualni ostaci ambalaze. Uverite se da su svi delovi potpuno suvi.

Stavite aparat na vatrostalnu, &istu i ravnu povrinu. Pritom vodite raéuna da ne
stavite aparat direkino vz zid ili orman.
Sve osobe bi trebalo da mogu dohvatiti tiganje @ bez problema.

Stavite kamenu plocu @ na stranu osnove, gde se nalaze kontrolne lampice.
Obodni zleb za mast mora da bude usmeren navise, drzaci osnove moraju da
udu u proreze na donjoj strani kamene ploce @), tako da kamena plo&a &vrsto
leZi na osnovi.

Stavite gril plo¢u @ na drugu stranu osnove. MozZete birati da li hocete da
koristite glatku ili rebrastu povrdinu gril plo¢e. Rebrastom povrinom gril ploce
se dobija tipi¢na gril mustra na namirnicama.

Gurnite tiganje @ u aparat.

Pre prve upotrebe

Aparat je sastavljen i postavlien kao $to je prethodno opisano:

20

1)

Podesite regulator temperature @ na O.

2) Ukljucite mrezni utikac u utiénicu. Kontrolna lampice mreze @ svetli crveno
i time pokazuje da je aparat povezan sa elektriénom mrezom.

3) Okrenite regulator temperature @ na MAX. Kontrolna lampice zagrevanja ©
svetli zeleno i time pokazuje da se aparat zagrejava. Aparat je zagrejan na
podedenu temperaturu &m se kontrolna lampica zagrevanja €@ ugasi.

4) Nakon 20 minuta okrenite regulator temperature @ na 0.

5) Zatim izvucite mrezni utikad i ostavite aparat da se ohladi.

RS
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NAPOMENA

> Prilikom prvog zagrevanja aparata, moze da se pojavi neznatan dim i
neprijatan miris, zbog ostataka usled proizvodnie. To je normalno i potpuno
bezopasno. Pobrinite se za dovoljno provetravanije. Otvorite, na primer,
prozor.

6) Otistite gril plocu @, kamenu ploc¢u @, lopatice @ i tiganje @ kao 3to je
opisano u poglavlju ,Ci3éenje i nega”.

7) Uverite se da su svi delovi potpuno suvi pre pustanja aparata u rad.

Aparat je sada spreman za rad.

Rukovanije

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OPEKOTINA!

> Ako hoéete da transportuiete ili pomerite aparat kada je vrué, nikada ne
dirajte metalne povrsine, kamenu plocu @ ili gril plocu @! Uhvatite aparat
na slededi nadin:

RS 21
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Raklet

22

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

RS

Malo podmazite uljem gornju stranu kamene plo¢e @ i gril ploce @ i
unutradnju stranu tiganja @.

Ukljucite mrezni utikag u utiénicu. Kontrolna lampica mreze @ svetli crveno i
time pokazuje da je aparat povezan sa elekiriénom mrezom.

Okrenite regulator temperature @ na MAX. Kontrolna lampica zagrevanjo @
svetli zeleno i time pokazuje da se aparat zagrejava. Aparat je zagrejan na
podedenu temperaturu &im se kontrolna lampica zagrevanja €@ ugasi.

NAPOMENA

> Kontrolna lampica € moze s vremena na vreme ponovno da zasvetli
i da se ugasi. Ne radi se o kvaru aparata, veé lampica pokazuje da
aparat odrzava podedenu temperaturu.

> U zavisnosti od temperature okruzenja, zagrevanje pocinje u razlicitim
poloZajima regulatora temperature @. Zagrevanije se ne vrsi u podrudju
sa isprekidanom crtom skale na regulatoru temperature @ na normalnoj
sobnoj temperaturi. Kada okrenete regulator temperature @ u smeru
MAX, oglasice se tihi ,klik” ¢&im aparat poéne da se zagrejava.

Ako hoéete da pripremite samo raklet, ostavite aparat da se zagreje oko

10 minuta. Ako hoéete istovremeno da koristite kamenu plocu @ za rotiljanje,
sagekajte oko 30 minuta dok se kamena ploca @ zagreje (pogledaite
poglavlie ,Ro3filj").

Tiganje @ ne morate da umetnete u aparat da bi se zagrejali.

Napunite tiganje @ Zeljenim sastojcima. Medutim, vodite racuna da se tiganji @
ne prepune, tako da namernica ne dode preblizu grejnih spirala ili €ak i u
dodir sa njimal

Stavite tiganje @ u aparat. Blago udublienje u aparatu sluzi za bolji polozaj.

Ako hoéete da smanijite temperaturu, okrenite regulator temperature @ u
smeru poloZaja 0. Ako hodete da poveéate temperaturu, okrenite regulator
temperature @ u smeru polozaja MAX.

Izvadite tiganje @ iz aparata, &im su sastojci peceni.
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Tiganji @ su veoma vrudi, osim na izolovanoj rucki. Zbog toga, hvataijte
tiganje @ samo za rucku!
8) Gurnite sadrzaj iz tiganja @ na Va3 tanjir pomoéu lopatica @.
Zatim mozete ponovo da napunite tiganj @ i da ga gurnete u aparat.

Ne gurajte koridéene, a prazne tiganje @ v aparat. Ostaci namirnica u tignju @
bi zagoreli.

NAPOMENA

> Tiganje @ ne treba podmazati pre svake porcije, zbog njihovog
neprianjajuéeg sloja.

9) Kada Vam aparat vie nije potreban, okrenite regulator temperature @ na O i
izvucite mrezni utikag iz utiénice.

Rostilj

Na gril plogi @ i kamenoj ploci @ mozete uz raklet sir istovremeno da pecete
meso, povrée ili male komade voéa.

NAPOMENA

> Za zagrevanije gril plo¢e @ je potrebno oko 10 minuta. Tek tada moZete
da pecete namirnice na gril plogi @!

> Za zagrevanje kamene ploge @ je potrebno oko 30 minuta. Tek tada
mozete da pecete namirnice na kamenoj plo¢i @!

1) Malo podmazite uliem gornju stranu kamene ploce @ i gril ploce @.

2) Stavite namirnice kada su se kamena ploda @ i gril plo¢a @ zagrejale i
povremeno okrenite namirnice.

~ -

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite metalne predmete, kao npr. noz, viliuska itd. kada skidate
namirnice sa gril plo¢e @), jer oni ostecuju neprianjajuéi sloj. Ne koristite
aparat vise ako je neprianjajuéi sloj osteéen.

NAPOMENA

> Boja kamene ploge @ moze malo da se promeni tokom vremena.
To ne utice na njenu funkciju.

SRGS 1400 B2 RS 23
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Ciséenje i nega

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pre svakog ¢idéenja izvucite utikad iz mrezne uti¢nice!
Postoji opasnost od elektri¢nog udaral

@ Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge teénostil

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek ostavite aparat da se prvo ohladi pre nego 3to ga oéistite.
U suprotnom postoji opasnost od opekotinal

B Naijbolie je da oistite aparat &im se ohladi. Na taj nacin se ostaci namirnica
lakse uklanjaju.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za &iséenje. Ona mogu da
ostete povrsinu!

> Ocistite kamenu plocu @ tek kada se ohladi. U suprotnom mogu da se
pojave naprsline na kamenoj ploci @ i ona moze da pukne.

B Obrisite aparat i grejne spirale vlaznom krpom. Ako je potrebno, stavite blagi
deterdzent za pranje posuda na krpu i prebriite &istom vodom. Dobro sve
osusite.

B Ocistite gril plocu @, kamenu plocu @), lopatice @ i tiganje @ v toploj vodi
za ispiranje. Dobro osusite sve delove nakon &iéenja.

NAPOMENA

Lopatice @ mogu da se peru i u masini za pranje posuda.
Vodite ra¢una da se lopatice ne zaglave u masini za pranje
posuda i koristite gornju korpu masine za pranje posuda, ako je
moguce.

NAPOMENA
> Kamenu plodu @ mozete da odistite i pomocéu mekog sundera, koji ne
grebe.

> Da biste uklonili neprijatne mirise, npr. miris ribe, istrljajte kamenu plocu @
sokom od limuna.

> Susenje kamene ploce @ traje duze.
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= Ll
Cuvanje
B Ostavite aparat da se ohladi pre nego 3to ga smestite. Prazne, oidé¢ene
tiganje @ mozete da smesite u aparat.

B Cuvajte oéiséen aparat na &istom i suvom mestu bez prasine.

Otklanjanje gresaka

Greska Uzrok Resenje

Mrezni utika& nije povezan | Ukljugite mrezni utika&

sa elekiri¢nom mrezom. u mreznu utiénicu.
Aparat ne MrezZna uti¢nica je neisp- Koristite drugu mreznu
funkcionise. ravna. utiénicu.

Aparat je neispravan. Obratite se servisu.

Ako smetnje ne mogu da se uklone gore navedenim otklanjanjem gresaka ili ako
uodite druge vrste smetnii, obratite se nadem servisu.
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Odlaganje

Niposto ne odlazite aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predajte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzecu za sakupljanije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakupljanije i odlaganje otpada.
@
SN O moguénostima za odlaganije dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj opitinskoj

%A ili gradskoj upravi.
@9 Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje moZete da odloZite putem

lokalnih mesta za reciklazu.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite paznju na oznaku
b\ na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale posebno.

Ambalazni materijali su oznageni skraéenicama (b) i brojevima (a) sa sledeéim
znacenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali
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Garancija preduzeéa KompernaB Handels GmbH
Postovani kupée,

Na ovaj uredaj dobijate 3 godine garancije od datuma kupovine. U sluéaju
nedostataka ovog proizvoda imate zakonska prava protiv prodavea ovog proiz-
voda. Ta zakonska prava se ne ograni¢avaju nadom garancijom koja je predstav-
liena u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok po&inje datumom kupovine. Molimo Vas da saéuvate originalni
raun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupovini.

Ukoliko se u roku od tri godine od datuma kupovine proizvoda pojavi materi-
jalna ili fabricka greska, besplatno ¢emo - prema nasem izboru - popraviti ili
zameniti proizvod. Garancija podrazumeva da ée se za vreme trogodinjeg roka
neispravan uredaj i priznanica o kupovini (radun) predoiti, uz kratak opis posto-
je¢eg nedostatka i kada se pojavio.

Ako je kvar obuhvaéen garancijom, dobiéete popravljen ili nov proizvod. Po-
pravkom ili zamenom proizvoda ne pocinje novi period garancije.

Trajanje garancije i zakonska potrazivanja zbog nedostataka

Trajanje garancije se ne produzava zakonskom garancijom. To vazi i za zamen-
jene i popravliene delove. Eventualna ote¢enja i nedostaci prilikom kupovine
moraju da budu prijavljeni odmah nakon raspakivanja. Popravke nastale nakon
isteka garancije podlezu obavezi plaéania.

Opseg garancije

Uredai je pazljivo proizveden prema strogim smernicama kvaliteta i savesno je
ispitan pre isporuke.

Garancija vazi za materijalne ili fabricke gregke. Ova garancija se ne odnosi na
delove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniy, te stoga mogu da se
smatraju potro$nim delovima niti na osteéenija lomljivih delova, npr. prekidaga,
baterija, kalupa za pe&enije ili delova koji su izradeni od stakla.

Ova garancija ne vazi ako je proizvod odteéen, te koriéen ili odrzavan na
nestru&an naéin. U cilju primerenog korid¢enja proizvoda, potrebno je da se
slede sva uputstva navedena u uputstvu za upotrebu. Obavezno izbegavaite
svrhe upotrebe ili rukovanje koja se ne preporuuju ili na koje se upozorava u
uputstvu za upotrebu.

Proizvod je namenjen samo za privatnu, a ne za komercijalnu upotrebu. Ga-
rancija prestaje da vazi u sluéaju pogresnog ili nestruénog rukovanija, primene
sile i mera koje nije obavilo na3e ovla3éeno servisno predstavnistvo.
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Postupak u sluéaju potrazivanja garancije

Kako bi se zagarantovala brza obrada Vaseg zahteva, molimo Vas da sledite
sledeée napomene:

B za sve upite treba da imate spreman racun i broj artikla (npr. IAN 12345)
kao dokaz o kupovini.

B Broj artikla se nalazi na tipskoj plogici, gravuri, naslovnoj strani Vaseg uputstva
(u donjem levom uglu) ili u vidu nalepnice na poledini ili na donjoj strani.

B Ukoliko se pojave funkcijske greske ili drugi nedostaci, najpre se obratite nave-
denom servisnom odelienju putem telefona ili e-poste.

B Potom neispravan proizvod sa priloZzenom priznanicom o kupovini (ra¢unom)
i podatkom o postoje¢em nedostatku i kada se pojavio, moZete da posaljete
bez postarine na adresu servisa koju smo Vam saopjtili.

Ovaj priru¢nik, kao i mnoge druge prirugnike, video snimke o proizvodu i
softver mozete da preuzmete na www.lidl-service.com.

Servis

Servis Srbija

Tel.: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

IAN 306420

Uvoznik

Napominjemo da sledeéa adresa nije adresa servisa. Obratite se najpre nave-
denom servisu.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMACKA

WWW. komperncss.com
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Cititi cu atentie instructiunile inainte de prima utilizare si pdstratile pentru
I | o consultare ulterioard. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane,

predatidi si instructiunile de utilizare.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ali decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizativé
cu toate indicdtfiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizafi produsul numai in modul
descris si numai in scopurile menfionate. in cazul transmiterii produsului unei alte
persoane, predafi-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv prepardrii pe grétar si gdtirii alimentelor in
spatfiul interior. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
scopuri comerciale.

Furnitura

Grdtar raclette (bazd, placd de grdtar si placd de piatrd)
8 tigai
8 spatule

Instructiuni de utilizare

INDICATIE

Imediat dup& dezambalare verificati dacé furnitura este completd si nu
prezintd deteriordri. Dacd este cazul, adresafi-vé centrului de service.

Descrierea aparatului

30

Figura A:

Placg de gratar

Regulator de temperaturd

Bec de control pentru incélzire (verde)

Bec de control pentru refea (rosu)

000 e

Placg de piatra
Figura B:

O Tigaie
@ Spatula
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Date tehnice

Tensiunea refelei 220 - 240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz

Consum 1400 W

Q'P Toate componentele acestui aparat sunt sigure
pentru contactul cu produsele alimentare.

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Pentru a evita pericolele, solicitai imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de catre serviciul
clienfi a stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» Protejati cablul de alimentare de contactul cu componentele
fierbinti. Nu utilizafi niciodatd aparatul in apropierea flacarilor
deschise, a unei plite sau a unui cuptor incdlzit.

» Nu expuneti aparatul ploii si nu il utilizafi niciodatd in medii
umede sau ude. Asigurati-va cd in timpul functiondrii cablul
de alimentare nu se uda si nu se umezeste.

~ Tnainte de utilizare, verificati dacd aparatul prezintd defecti-
uni exterioare vizibile. Nu punefi aparatul in funcfiune daca
este deteriorat sau dacd a cdzut.

» Cablul de alimentare trebuie verificat periodic cu privire la
eventuale deteriordri. In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, nu este permisd utilizarea aparatului.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Aparatul trebuie conectat la o prizd cu conductor de protectie.

» Aparatul nu trebuie sd intre in contact cu umezeala, cum ar
fi ploaia sau umiditatea.

Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide!
Exist& pericol de moarte prin electrocutare dacd in timpul
functiondrii ajung resturi de lichid pe componentele con-
ductoare de tensiune.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

» Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau far& experienfd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruifi
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cdtre copii, cu exceptia cazului in care
acestia au varsta peste 8 ani si sunt supravegheati.

» Copiii cu varsta sub 8 ani nu trebuie s& se afle in apropierea
aparatului si a cablului de conexiune.

~ Tnainte de ol curdta, asteptati pand cand aparatul s-a récit!
Pericol de arsuril

~ Pe cdt posibil, asezati aparatul in apropierea unei prize.

In caz de pericol, asigurafi-va cd stecdrul este imediat acce-
sibil, iar cablul de alimentare nu este un obstacol de care
s& va impiedicati.

~ Asigurali pozifia stabilé a aparatului.

> Tn timpul utilizarii atingefi numai regulatorul de temperaturd.
Suprafetele aparatului devin foarte fierbinti in timpul utilizarii.
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

& Precautie! Suprafaa fierbinte!

~ Nu utilizali temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distan{d pentru a opera aparatul.

~ Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul func-
tiondrii.

~ Asigurativé cd aparatul, cablul de alimentare sau stecrul
nu vor intra in contact cu suprafete fierbinfi, cum sunt plitele
sau flacarile deschise.

~ Nu utilizati c&rbuni sau materiale asemdndtoare pentru
exploatarea aparatuluil

~ Protejatfi stratul antiaderent al tigdilor si plécii de gratar
nefolosind unelte metalice, precum cutitul, furculita etc.

~ Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale livrate impre-
und cu acesta.
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Asamblarea si instalarea

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE INCENDIU!

> Nu asezafi niciodatd aparatul sub dulapuri suspendate sau in apropierea
perdelelor, peretfilor de dulapuri sau a altor obiecte inflamabile.

> Asezafi aparatul doar pe o suprafatd termorezistentd.

Scoatefi toate componentele din cutie si indepdrtati ambalaijul, eventualele folii
de protectie si autocolantele.

Curéfati toate componentele in modul descris in capitolul ,Curdfarea si ingriji-
rea” pentru a indepdrta eventualele resturi de ambalaj. Asigurati-va cé toate
componentele sunt complet uscate.

Asezali aparatul pe o suprafafd termorezistentd, curatd si pland. Nu asezati
aparatul direct 1dngd un perete sau dulap. Toate persoanele trebuie s&
poatd ajunge f&rd probleme la tigsi @.

Asezali placa de piatrd @ pe partea bazei unde se aflé becurile de control.
Jgheabul circular pentru grasime trebuie s& fie orientat in sus, tijele de sustine-
re ale bazei trebuie s& intre in decupajele de pe partea inferioard a plécii de
piatrd @, astfel incat aceasta s se fixeze pe baza.

Asezali placa de grétar @ pe cealaltd parte a bazei. Aici puteti alege dacd
doriti s& utilizati suprafata netedd a gratarului sau suprafata striatd. Suprafata
striatd a grdtarului deferming imprimarea pe alimente a modelului tipic de
gratar.

Introduceti tiggile @ in aparat.

Inainte de prima utilizare

Aparatul este instalat si asamblat conform descrierii de mai sus:

34

1)

Pozitionati regulatorul de temperaturd @ pe O.

2) Introduceti stecdrul in priz&. Becul de control pentru refea @ lumineazd rosu,
indicand cd aparatul este conectat la refeaua electricd.

3) Rofifi regulatorul de temperaturd @ pe MAX. Becul de control pentru incdlzire €
lumineazd verde, indicdnd c& aparatul se incélzeste. Imediat ce becul de control
pentru incdlzire € se stinge, aparatul sa incdlzit la temperatura setatd.

4) Dupé 20 de minute rofifi regulatorul de temperaturs @ pe O.

5) Scoateti apoi stecarul din priz& si [&safi aparatul s& se raceascd.
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> La prima incélzire a aparatului se pot degaja usoare mirosuri si fum din
cauza resturilor rémase din fabricafie. Acest lucru este normal si absolut
inofensiv. Asigurati aerisirea suficientd a incdperii, de exemplu prin deschi-
derea unei ferestre.
6) Curdtafi placa de gratar @), placa de piatrd @, spatulele @ si tigdile @
conform descrierii din capitolul ,Cur&farea si ingrijirea”.
7) Inainte de a pune aparatul in functiune, asigurati-vd c& toate piesele s-au uscat
complet.

Acum putefi utiliza aparatul.

Operarea

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE ARSURI!

> Dacé dorifi s& transportafi sau s& deplasafi aparatul in stare fierbinte, nu
atingeti niciodatd suprafetele metalice, placa de piatrd @ sau placa de
grétar @! Apucati aparatul dupd cum urmeaza:
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Racleta

36

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

RO

Gresati usor placa de piatrd @ si placa de gratar @ de sus si tigdile @ din
interior.

Introduceti stecdrul in priz&. Becul de control pentru refea @ lumineazé rosu,
indicand c& aparatul este conectat la refeaua electricd.

Rotiti regulatorul de temperaturs @ pe MAX. Becul de control pentru incélzire €
lumineazd verde, indicand c& aparatul se incélzeste. Imediat ce becul de control
pentru incdlzire € se stinge, aparatul sa incdlzit la temperatura setatd.

> Pe parcurs, becul de control pentru incdlzire € se poate aprinde si stin-
ge. Aceasta nu constituie o eroare de funcfionare a aparatului, i indicd
faptul c& aparatul mentine temperatura setatd.

> In functie de temperatura ambiantd, incdlzirea incepe la diferite pozifii ale
regulatorului de temperaturd @. in zona striatd a scalei regulatorului de
temperaturd @ incdlzirea nu are loc la temperatura normald a camerei.
La rotirea regulatorului de temperaturg @ in directia MAX se aude un
usor ,clic” imediat ce aparatul incepe s& se incdlzeascd.

Daca dorifi s& utilizafi numai raclette, l&sati aparatul s& se preincdlzeascd
cca 10 minute. Dacg doriti s& utilizati concomitent placa de piatrd @ pentru
preparare pe grdtar, asteptafi cca 30 de minute pénd se incdlzeste placa de
piatrd @ (a se vedea capitolul ,Gratar”). La incdlzire tigdile @ nu trebuie
s fie introduse in aparat.

Umplefi tiggile @ cu ingredientele dorite. Totusi se va avea in vedere ca figaia @
sa nu fie prea pling, pentru a evita apropierea prea mult a alimentelor de
rezistentele de incdlzire sau chiar atingerea acestoral

Introduceti tigdile @ in aparat. Adancitura usoard din aparat asigurd o stabi-
litate mai buna.

Dacd dorifi s& micsorafi temperatura, rofifi regulatorul de temperaturs @
in directia 0. Dacé dorifi s& mériti din nou temperatura, rofiti regulatorul de
temperaturg @ in direcfia MAX.

Scoateti tigdile @ din aparat imediat ce ingredientele sunt gata.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Tigdile @ sunt foarte fierbinfi, cu excepfia ménerului izolat! De aceea
apucati tigdile @ numai de méaner!
8) Tmpingeti confinutul tigdilor @ pe farfurii cu ajutorul spatulelor @.

Acum puteti umple si infroduce din nou tigaia @ in aparat. Nu introduceti in
aparat tigdile @ folosite, dar goale. Resturile de alimente din tigaie @ se pot

a
=
o
(]

> Datoritd stratului antiaderent din interiorul tigdilor @ nu este necesard
gresarea acestora din nou inaintea fiecarei porfii.

9) Dacd nu mai utilizati aparatul, rotiti regulatorul de temperaturd @ pe O si
scoatefi stecdrul din priza.
Gratarul

Pe placa de gratar @ si pe placa de piatré @ pot fi preparate concomitent
raclefte, carne, legume sau bucdti mici de fructe.

INDICATIE

> Placa de gratar @ necesitd cca 10 minute pentru a se incdlzi.
Abia apoi pot fi preparate alimentele pe placa de grétar @!

> Placa de piatrd @ necesitd cca 30 de minute pentru a se incdlzi.
Abia apoi pot fi preparate alimentele pe placa de piatré @!

1) Gresati usor placa de piatré @ si placa de grétar @ de sus.

2) Dupd incdlzire asezati produsele de preparat pe placa de piatrd @ si pe
placa de grétar @ si intoarcefile pe parcurs.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu folosifi ustensile metalice, cum ar fi cutite, furculite etc. atunci céind luati
preparatele de pe placa de gratar @), deoarece acestea atacd stratul anti-
aderent. Dacd stratul antiaderent este deteriorat, nu mai utilizati aparatul.

INDICATIE

> Cu timpul, placa de piatré @ isi poate modifica usor culoarea. Aceasta nu
afecteazd funcfionarea.
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Curdatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare curdtare, scoateti stecarul din prizd! Pericol de electrocutare!

@ Nu introduceti niciodatd aparatul in ap& sau in alte lichide!

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de a- curdfa, asteptati pénd cénd aparatul s-a r&cit. In caz contrar,
existd pericol de arsuril

B Cel mai bine este s& curdtati aparatul imediat dupd récire. Astfel, resturile de
alimente pot fi indepartate mai usor.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdtare abrazive sau agresive. Acestea pot
deteriora suprafata aparatuluil

> Curdtati placa de piatré @ numai dupd rdcirea acesteia. Altfel, placa de
piatrd @ se poate fisura si sparge.

B Stergefi aparatul, inclusiv rezistentele de incdlzire cu o lavetd umeda. La
nevoie, turnafi pufin defergent pe lavetd si stergeti apoi cu apd curatd. Uscati
totul foarte bine.

B Curdfati placa de gratar @, placa de piatrd @, spatulele @ si tigdile @ in
apé caldd cu detergent. Dupd spdlare uscati bine toate componentele.

Spatulele @ pot fi curdtate si in masina de spélat vase. Aveti grij@
ca acestea sd nu se blocheze in masina de spélat vase si, dacd este
posibil, utilizati cosul superior al masinii de spalat vase.

INDICATIE
> Pentru a curdta placa de piatré @ se poate utiliza, de asemenea, un
burete moale, neabraziv.

> Pentru indepdrtarea mirosurilor nedorite, de exemplu a mirosului de peste,
frecati placa de piatrd @ cu suc de lamaie.

> Placa de piatrd @ necesitd mai mult timp pentru a se usca.
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Depozitarea

B L&sali aparatul s& se réceascd inainte de ol depozita. Tigdile @ goale,
curdtate pot fi p&strate in aparat.

B Pastrati aparatul curdfat intr-un loc curat, lipsit de praf si uscat.

Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauza Remedierea
Stecdrul nu este conectat | Introducefi stecdrul in
la refeaua electrica. priz&.

Aparatul nu Introduceti aparatul
P ) . Priza este defectd. . o ,p,
functioneaza. intr-o alt& prizd.

Adresati-va centrului

Aparatul este defect. ’
de service.

Dacd defectiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau daca
constatali alte tipuri de defectiuni, adresati-va centrului nostru de service.

Eliminarea

X

g

£

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale

in vigoare. Dacd aveli neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitsfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute
de la administratia locald.

Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care le puteti elimina prin
intermediul centrelor de reciclare locale.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafile
dacd este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si
cifre (b) cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Cond

d
-

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentat&
in cele ce urmeaza.

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grijé bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastrd - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrérii (bonul fiscal), precum
si 0 scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

40

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceasta
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comercidle. In cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor

care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

RO



SILVERCREST’

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrérii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe placuta de caracteristici, pe o gravurg,
pe coperta instructiunilor (in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexdnd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 306420

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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Cvavprxkanue

BBBEREHME. c e ccotecetccctocscrscscrssccsssscsscscsscscsssccessdl
YnoTpe6ad Mo MPEAHA3HAUEHME . c c e ccveeessesccsscsssscnscssessss 44
OKOMMEKTOBKA HO AOCTABKATA « o oceocooccnccsscnscsscssosscssssdd
ONMNCAHNE HO YPOAU. ¢ e et cvveeceeccccscscssscssssccscsccnsssss .44
TeXHNUECKN XAPAKTEPUCTUKM ¢ e e cceoeeccocccccsccsssccsssccncssesdd
YKA3AHMS 30 GE30MACHOCT « oo veveeccccococososossssscscssnsnsessd5
Crrno6GSABAHE M PA3MOSANTGHE « ¢ ¢« e e eooessessnsossscsssscsscsscssssd8
Mpenn MbPBATA YNOTPEOA .« e ccvvvereeseesecssessnsccssssasses 48

Pa6OTA CYPEAA. c ¢t o evvereeseeccccescasscssassassnssnssnsscsessd9

MouUNCTBAHE M MOAAPDBIKKA. e e e e coeeeeocscoccscsssssssssssssocnssed2
CHXPAHEHME v vvveereocoosocsocssssscsnsessssssnscssocnsossesdd
OTCTPAHABAHE HAO HEMBMPABHOCTM ¢ « e c c e s e oeevcccocsccscsccnsssessdd
MNMpPenaBAHE 30 OTAAADBLM ¢ ¢ e e e eoveeeccoccoconssossnscnscsssssess I

TETEET o 0 0 600 00000000000066000000000060000000000000006000000 St

CePBUIHO OBCIYMKBAHE. . . . o oo oo oo 56
BHOCHTEN. . .o 56

Mpenu na usnonssare ypena 3a Npbs MbT, NpoyeTeTe BHUMATENHO
I | PBKOBOLCTBOTO 30 NOTPEBUTENS M [0 3ANA3ETe 30 NO-KbCHA CPABKA.
Mpenasarite ypena Ha TpeTH NMUA 30€0HO C TOBA PKOBOACTBO.
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BbrBepeHme

Mosnpasssame BM 30 MOKYMKATA HA BALMS HOB YpeQ.

M36panu cre BucokokadyectseH npoayKT. PbkoBoacTeoto 3a notpeburens e
Hepa3OernHa YacT o To3u NPonykT. To CbAbPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e3-
onacHocrtra, ynotpebara v npenasaxeto 3a otnaasuym. Mpean aa usnonseare
MPOAYKTA, Ce 3aNO3HAMTE C BCMUKM YKA3aHMS 30 06CyXBaHe M 6e30nacHoCT.
M3nonssarite NpoayKTa eAMHCTBEHO CNOPEN OMMCAHMETO M 3a yKa3aHuMTe obna-
cT1 Ha npunoxenue. [penasaitte npoaykTa HA TPeTH NKLA 3A€[HO C LUANATa
AOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

To3n ypen cny>u eamMHCTBEHO 30 NeYeHe HA FPUN U NPUTOTBIHE HA XPAHUTENHK
NPOAYKTU B 30TBOPEHM NOMeLLeHMs. To3M ypen e NPefHA3HaYeH eAMHCTBEHO 3a
6urosa ynotpeba. He ro usnonseasire 3a npodecroHantu uenm.

OKoMNNeKToOBKA HA AOCTABKATA

Pakner rpmn (ocHoBa, rpmn nnoya 1 kKameHHa nnoya)
8 tmranHueta
8 wnarynu

P'bKOBOD.CTBO 3Qa I'IOTpe6MTeJ'IS|

YKA3AHUE

BenHara cnen pasonakoBaHeTo NnposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT
1 nospenu. [Mpu HeobxoaMMOCT ce o6bpHETE KbM CEPBM3AL.

OnucaHune Ha ypena
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Ourypa A:

[pun nnoua

Perynarop Ha temneparypara

KoHtponer nHaukarop 3a sarpssate (3eneHo)

KoHTponeH MHaMKaTop 3a BKOUBAHE KbM MPEXaTa (yepseHo)

000 e

KameHHa nnoua
@urypa b:

O Turanue
© UWnaryna
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TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKMU

Hanpexetue Ha mpexara 220 - 240 V ~ (npomernue Tok), 50/60 Hz

KoHcymmpara MowHoct 1400 W
Bcuukm BM3aLLM B KOHTOKT € XPAHUTENHM
'F NPOAYKTU YACTU HA TO3M YPEQ €A OT MaTe-
pu1an, paspeLleH 3a KOHTAKT € XPAHUTENHM
NPOAYKTH.

YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

ONACHOCT - TOKOB YO AP!

>

MospeneHu wencenu unu kabenm Tpsdsa HesabasHo Oa ce
CMEHST OT OTOPM3MPAHKU CMEeLMANMCTM UK CEPBU3, 30 Od
ce M36erHaT onacHoCTM.

Masete 3axpaHBawms kaben oT CbNPUKOCHOBEHWE C TOPELLM
yact Ha ypena. Hukora He msnonssakire ypena B 6namsoct
[0 OTKPMUT OrbH, KOTIIOH MM 3arpsta GypHa.

He v3naraite ypena Ha abXxa U HUKOTA He ro u3nonssaTe
BbB BNOXKHA MK Mokpa obctaHoeka. He ponyckarite mpe-
XOBMAT Kaben Aa ce HAMOKPU UMM HABAGXKHU NO BPEME Ha
paborta.

Mpenn ynotpeba nposepsasaiite ypena 3a BUAMMM BbHILHM
nospenn. He nsnonssante ypena, ako e nospeneH mnm e
nagpan.

Kabenst 30 cBbp3BaHE KBM MpexXaTa TpabBa aoa ce npo-

BEPABA PEOOBHO 30 NPM3HALM HA noepenu. B cnyuart ue

KQBenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA € NOBPEnEH, ypembT
He Tp96BA A Ce M3MON3BA MOBEYE.
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OMNMACHOCT - TOKOB YO AP!

~ YpensT Tps6Ba 0 Ce BKKOYBA KbM KOHTAKT ChC 3ALYMTEH
NPOBOAHMK.

~ YpensT He Tps6BA A BNM3A B CbMPUKOCHOBEHME C BNAT,
HanpMmep AbXA.

Hukora He notangiite ypena BbB BOAA MM OpYIU Teu-
Hocth! Bb3MOXHG € onacHOCT 30 XKMBOTA MOPAAM TOKOB
yOap, B Cy4ai Yye no Bpeme HA eKCrnioaTaLms ocTarbLm
OT TEYHOCT NOMAAHAT BbPXY TOKOMPOBOAALMTE YACTH.

A NPEAYNPEXXKOQEHUE -
ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

Tosm ypen Moxe Aa ce M3MON3BA OT Aeua HA Bb3PACT HAL
8 roamHK, KOKTO M OT IMUA C HOManeHH GUIMIECKH, CETUBHM
MAK YMCTBEHM BbIMOXHOCTM Mnu 6e3 onuT u/mnm 3HaHMS,
QKO ca Noa HabMoAEHUE UK CA UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHue Ha HBesonacHata ynotpeba Ha ypena u ca pasbpan
ONACHOCTMTE, NPOM3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

v

» He ponyckarre neua ga mrpast ¢ ypena.

» [eua He Tps6Ba AQ U3BBPLIBAT NOYUCTBAHETO M TEXHUYE-
CKOTO OBCRYXXBAHE OT CTPAHA HA NOTpebuTens, OCBEH aKO
He ca Ha Bb3pACT Hag 8 roauHK 1 noa HabnoaeHue.

» [pwxTe ypena u saxpaHeawwms kaben aaney ot geua Ha
Bb3pacT noa 8 roamHu.

» Mpenu na noumcrute ypena cnen ynotpeba, ro ocrasete
na ce oxnaau! OnacHoct ot usrapsHe!

> [No BBIMOXHOCT pasnonoxerte ypeaa B 6amM30CT O KOHTAKT.
Morpumxerte ce B cnyyai HO ONACHOCT AA MMA 6bP3 BOCTBA
L0 WENCena M HAKOM Aa HE MOXE Ad Ce CMbBa B Kabena
30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA.

» Ocurypete ctabunHo nonoxeHue HA ypena.

~ [lo BpeMe Ha paboTa nokocBakTe CAMO perynaTopa Ha
Temneparypara. [o Bpeme Ha pabota NoBbPXHOCTUTE HA
ypeaa ce Harpsasar CUIHO.
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A NPEQYNPEXXKAEHUE -
ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

MNosuweHo BHMMaHKe! [opelta nosbpxHocT!

\/

3a pabota ¢ ypena He M3NOM3BAMTE BBHLIEH TAMMEP MMM
OTAENHA CUCTEMA 3a AMCTAHLMOHHO YNpaBneHHe.

~ [lo Bpeme Ha pabota HuKora He octassmTe ypena 6es
HabnogeHue.

~ YBepeTe ce, ue ypembT, KAOENbT MK WENCensT He BAM3AT B
CBMPMKOCHOBEHMNE C M3TOYHMLIM HQ TOMNIMHA, KATO KOTNOHM
MM OTKPMUT OFbH.

~ 3a paborta ¢ ypena He M3NON3BakMTe BLINULLA MM APYTU
nono6Hu ropmeal

> [Nasete He3anenBaALLOTO NOKPUTUE HA TUIAHYETATA U FPUN
Mnnoyara, KaTo He M3MOM3BAKTE METANHM NPMBOPU KATO
HOXXOBE, BUNMLM M 1p.

~ V3nonseaite ypena camo ¢ [OCTABEHUTE OPUIMHANHM
NPUHAONEXHOCTM.
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Crno6asaHe u pasnonaraHe

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT MNO>KAP!

> Hukora He nocrassite ypena noa sucalm LLIKOq)OBe 1Mn1 0o 3aBecH,
CTeHM Ha mKod)oae Unu opyru sananmMMm npeameTn.

> [locrassiTe ypena camo BbpXy YCTOMYMBA HA BMCOKA TeMNeparypa
OCHOBQ.

1) MssapeTe BCHukM 4acTh OT KyTUSTA M OTCTPAHETE ONAKOBBLYHMS MATEPHAN M
€BEHTYQmNHKUTE NPeanasHi Gonna 1 CTMkepu.

2) Touncrete BCMUKM YACTH, KOKTO € ONMCAHO B masa ,[lounctsare 1 nopapbXKa”,
30 1A OTCTPAHMUTE EBEHTYANHM OCTATbLIM OT OMNAKOBKATA. YBEPETE CE, Ye BCHUUKM
YACTM CA HAMBIHO CYXM.

3) MMocrasete ypena Ha yCTOMYMBA HA BMCOKA TEMMEPATYPA, YMCTA W PABHA
noebpxHocT. BHMMaBaliTe na He NocTaeMTe ypeaa HeMOCPEACTBEHO [0 CTeHa
unu wkag. Benukm tpabea na Morar na nocturar 6e3anpobneMHo TUraHYeTara

0.

4) Mocrasete kamerHata nnoya @ Ha OCHOBATA OTKBM CTPAHATA, HA KOSTO Ce
HAMMPAT KOHTPONHMTE MHAMKATOpU. OKONOBPBCTHUAT YNer 3a MAasHUHA TpS6-
BA G COYM HATOPE, CTOMKMTE 30 30KPENBAHE HO OCHOBATA TPAOBA AA BAM3AT
B OTBOPMTE HO AOMHATA CTPAHA HA KaMeHHata nnoya @, Taka ye T8 na nexu
CTabMNHO BbPXY OCHOBATA.

5) TMocrasete rpun nnouata @ Ha apyrata ctpaHa Ha ocHoearta. Tyk MoxeTe
na usbepete nanu na M3NON3BATE MANKATA MM Pebpectara NOBbPXHOCT HA
rpuna. C pebpectara NoBbPXHOCT HA FPUNA NOMYYaBATE XAPAKTEPHATA rpUn
LWAPKA BbPXY XPAHUTENHMTE NMPOAYKTH.

6) Mocrasete ranuerara @ e ypena.

Mpenau nvpeara ynorpeba
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YpensT e crnobeH M PasnonoxXeH Cnopen ONMCaHUeTo no-rope:
1) Mocraeete perynaropa Ha temneparypara @ Ha 0.

2) Bkniouete wencena B KOHTAKT. KOHTPOMHMAT MHAWKATOP 30 BKMIOYBAHE KbM
mpexara @ ceeTH YepBEHO M C TOBA NOKA3BA, Y€ YPEObT € CBbP3AH C enek-
TPMYecKaTa Mpexa.

3) 3aewprete perynatopa Ha Temneparypara @ va MAX. KontponHust unam-
katop 3a 3arpssare € ceet seneHo, ykassaiiku, ue ypenst sarpssa. Cnen
KaTO KOHTPOMHMAT MHAMKATOP 3a 3arpssaHe € yracke, ypensT e 3arpst oo
HOCTPOEHATA TeMnepaTypal.

4) Cnen 20 MuHy™1 30BBpTETE perynatopa Ha Temneparypara @ wa O.

5) Cﬂeﬂ TOBA M3KITKOYETE LLEencena oT KOHTAKTA M OCTAaBETE ypena na ce oxnagu.
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YKA3AHUE

> [lpu 3arpsBaHe HA ypena 3a MbPBM MbT € Bb3MOXHO 0BycnoBeHo ot
NPOM3BOACTBEHM OCTATLLM 06PA3yBAHE HA NeK AMM M MUMpM3Ma. ToBa e
HOpManHo 1 HambaHo 6esonacHo. Ocuryperte HOCTATLYHO NPOBETPSBAHE
HQ NOMELLEHMETO, HAMP. OTBOPETE NPO30pPEL.

6) TMouncrete rpun nnouata @), kamerrata nnoua @, wnarynure @ u TMraHye-
tara @ cvrackHo onucanmeto 8 masa ,Mouncrsare u noanpvxka”.

7) YBepeTe Ce, Y€ BCHMYKM 4ACTM CA HAMBIHO CyXM, Nnpeans na mnonspate ypena.

YPeﬂ'I:T € rotoB 3d ekcnnoarauug.

Pabota c ypena

A NPEAYNPEXXKAEHUE! ONACHOCT OT U3rAPAHE!

> Korato npeHacste unu xenaete a NPeMeCTUTe ypend B ropeLyo chCros-
HUe, HUKOFA He XBALATe METANHUTE NOBbPXHOCTH, KaMeHHaTa nnoya @
unu rpun nnouata @ Xeawarite ypeaa kakto cnensa:
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Paxkner

50

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Hamaskete nexo kamenrata nnoua @ v rpun nnouata @ ot roprata crpaa
u uranvetara @ or BuTpewHara crpaka.

Bkntouere wencena B koHTAkT. KOHTPOMHMST MHAMKATOP 30 BKMHOYBAHE KbM
mpexara @O ceeTH yepBEHO U C TOBA NOKA3BQ, Y€ YPEHbT € CBbP3AH C enek-
TPUYECKAaTa Mpexa.

3asbprete perynatopa Ha Temnepatypata @ Ha MAX. KoxtponHust nhou-
kaTop 3a 3arpssate € caeTH 3eneHo 1 ¢ ToBA NOKA3BA, Ye yPenbT 3arpsBa.
Cnen kaTo KOHTPOMHMAT MHAKMKATOP 3a 3arpssaqe € yracke, ypeasT e sarpst
A0 HACTPOEHATA TeMnepaTypa.

YKA3AHUE

> MexayBpeMeHHO e Bb3MOXHO KOHTPOMHMST MHAMKATOP 3a 3arpseate @
A CBETBA M YrACBA HEMPEKbLCHATO. TOBA He € HEMPABMIHO BYHKLIMO-
HUPAHE HA YPena, a NOKA3BA Ye YPensT NoaabpXKa HACTpoeHaTa
Temneparypa.

> B 3aBMCHMMOCT OT OKONHATA TEeMNEPATypd 3arpsBAHETO 3aMOoYBA MpK
Pa3NMUHM NO3MLMK HA perynatopa Ha Temneparypara @. B sawpu-
XOBQHATA YACT HA CKANATA HA pPerynaropa Ha Temneparypara @ He
Ce M3BLPLLBA 3ATrPSBAHE NPK HOPMANHA CTakHa Temnepatypd. Korato
3aBBPTUTE perynaropa Ha Temneparypata @ s nocoka MAX, ce uysa
neko ,WPaKBAHEe”, BEAHATA WOM YPEdbT 3MoYHe 3d 3arpsea.

Korato camo xenaete fa neuete Ha paknert, ocTaBeTe ypead Ad arpee
npeasapurento okono 10 MmHyTH. Ak Xenaete CblUEBPEMEHHO 0A M3MON3-
Bate kameHHata nnoua @ 3a nevere Ha rpun, usuakakite okono 30 MUHYTH,
nokato kameHHata nnoua @ ce sarpee (Bx. masa ,[pun”). Turanuerata @
He Tp6BA OGO CO NOCTABEHM 30 3ArPSBAHE B YPEAd.

HanbnHete Turanyetara o C XXEeNaHMTE NPpoayKTH. Ho He npem,nBoFﬂe
TUTAHYETO 0, 30 Aa NpenoTBpaTMTe NPEeKoMepHoO I'IpM6ﬂM)KGBGHe HA XpAHU-
TEeNHMA NPOAYKT OO HArpesarenHarta cn1Mpana mnm Nopun KOHTAKT C Hes!

Mocrasete ranuetata @ & ypena. Jleka sans6HaTMHA B ypena ocurypssa
no-nobpa crabunHocr.

Ako Xenaere 0a HAOMAnNMTE TEMNEPATYPATA, 3ABBPTETE PErYNATOPA HA TEM-
neparypata @ s nocoka 0. Ako xenaete 0THOBO AQ YBENMUMTE TEMNEPATY-
pata, 3aebpTeTe perynatopa Ha Temneparypara @ s nocoka MAX.

M3BCIﬂeTe TUraH4yeTara o OT ypena, Korato nponyktmTe cd rotosu.
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Fpun

A NPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> Turanuerara @, ¢ M3knrOYEHME HO M3ONMPAHATA APBXKA, CA MHOTO ropetum!
3arosa xsawarite ranyetara @ camo 3a apvxkaral

8) Wsbyrarite chabpxanueto Ha Turanuyetata @ c nomowra Ha wnarynata @
BLPXY UMHMSTA CU.

Moxete otHoeo aa HambaHuTe TUranueto @ v na ro nocraswmte B ypena. He
nocTaBsiTe M3NON3BAHM, HO Npashu Turanuetata @ e ypena. Ocrarbumre ot
XpaHuTenHu npoaykm B Turanueto @ we saropsr.

YKA3AHUE

> bBnaronapeHue Ha He3aNenBaLLOTo NOKpUTHE Ha TraHuetata @ He e
HEOBXO[MMO A MM HOMO3HSBATE OTHOBO MPEeaM BCAKA MOpLMS.

9) Korato HaMa aa w3nonssaTe noseve ypena, 3asbpTeTe perynaropa Ha Temne-
patypara @ Ha O v u3nbpnaiTe Wencena oT KOHTAKTA.

Bupxy rpun nnouata @ v kamerHata nnoua @ Moxete eaHoBpeMeHHO ¢
pakneTa [d neyete Ha rpun pruba, 3eNeHUYLM MK MANKM NAPYEHLA NNONoBe.

YKA3AHUE

> Ha rpun nnouata @ ca Heobxoammum okono 10 MuHyTH, 30 na 3arpee.
Ensa Torasa Moxete aa npuroteste XpAHUTENHM MPORYKTH BbPXY rPUIl
nnouara @!

> Ha kameHnHata nnoya @ ca Heobxopumu okono 30 MuHyTH, 30 Aa
3arpee. EnBa ToraBa Moxerte 0a NpuroTesTe XPAHMTENHKM NPOAYKTU BbPXY
kameHHata nnoya @!

1

Hamaskete neko kamerHara nnoya @ v rpun nnouata @ ot roprara
CTpaHa.

2

Cren 30rpsBaHETO NOCTABETE MPOLYKTUTE 30 NeUeHe BbPXY KOMEHHATa
nnoya @ v rpun nnoyara @ U ot Bpeme Ha Bpeme M obpbwaiiTe.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLUETU!

> 3a B3eMaHe Ha roToBKTe NPoAyKTM oT rpun nnoyata @ He wsnonsearite
METAMHU NPUOOPH, KATO HOXKOBE, BUMIMLM M OP., Thi KATO Te L MOBPEnsT
He3anensawoTo nokputme. AKo HE3QNENBALLOTO MOKPUTHE € MOBPEAEHO,
npeycraHosete ynotpebara Ha ypena.

YKA3AHUE

> C teuyeHue Ha BPpEeMeTo KaOMEeHHATa nnova e MOXe NeKo na npomeHu
LBeTa Ccu. Tosa He o3Hauasa HapyweHne Ha q)yHKLlMOHMpOHeTO.
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MouncreaHe n noaRpBXKA

OMNACHOCT - TOKOB Y AP!

> [lpenu NouncTBaHE BUHATM M3KIIOUBAMTE LIENCENa OT KOHTaKTal
ChuectsyBa onacHoct ot Tokos yaap!

@ Hwukora He notansitte ypena Bbe BoAd Mnu APy TedHocTy!

A NPEAYNPE>XKAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> Bunaru octassitte ypena na ce oxnanu, npeam Ad ro NOYMCTMTE.
B npotmBeH cnyuait ceulecTBysa onacHocT ot uirapsHel

| I'lpenop'bumenHo € 1d NoYncCTBaTE Ypena BeaHara cnen oxnaxnade.
Toraea OCTATbLUMTE OT XPAHMUTENHM NPOAYKTK C€ OTCTPAHABAT NO-NECHO.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJIHU LLIETN!

> He usnonssaitte abpasmBHM MNK ArPeCHBHM MOYMCTBALLM MPENAPATH.
Te morar na nospenst nosbpxHocrral

> [oumcrere kamenHata nnoya @ enea cnen karo ce e oxnaamna. B npo-
TMBEH crnyyad kameHHata nnoua @ moxe na ce Hanyka M NpbCcHe.

B [s6bplete ypena, BKIKOUMTENHO HATPEBATENHATA CAMPANA, € BAXKHA KbpMa.
Mpy HEOBXOAMMOCT M3NON3BAMTE MEK MMUELY MPENAPAT BbPXY KbPMATA U
cnen ToBa u3bbpLuete ¢ umcta Boaa. Mopcywere nobpe Bemuko.

B Wsmusire rpun nnouata @), kamennata nnova @, wnarynute @ u Tranue-
tata @ B Tonbn pasteop 30 Muene. [Noacywete nobpe BcuukM yacTi cnen
M3MMBAHETO.

YKA3AHUE

LL'I'ICITyﬂMTe o MOrarT oa ce NoYMCTeaT CbWO B CbAOMMANHATA
MaWwuHa. an TOBA BHUMOBAMTE T€ A4 HE Ce 3aKnewsaT B CbaoMman-
HATA MALWWMHA M MO Bb3MOXHOCT M3MON3BAMTE ropHarTa KowHuua Ha
CbOOMMANHATA MALWIKHA.

YKA3AHUE

> Moxete na noumnctute kamenHara nnova @ v c nomowra Ha Meka,
Heopackawa rba.

> 30 OTCTPAHABAHE HA HEXENAHWM MUMPK3MM, Hanp. oT puba, HaTbpkakiTe
kameHHata nnoua @ ¢ nMMoHoB cok.

> KameHHara nnoya e Ce Hy>Xnae OT NO-ABb/ro BpeMe 3a CbXHEHe.
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CbxpaHeHune

B Ocraserte ypena na ce oxnaau, npeaun aa ro npubepete. 3a CbxpaHeHue
MO>XeTe [d NOCTaBMTe NpasHuTe, nouncreHu Turandeta @ e ypena.

| C'bXpCIHSIBClﬁTe NOYNCTEHUA Ypeld HA YMCTO, 3ALMTEHO OT Npax, CyxXo MACTO.

Or1cTpaHaBaHEe HaO HEU3NPABHOCTU

HeunsnpaeHocr MpuunHa OrcTpaHsBaHe

LLlencensT He e BkntoyeH
Bkniouete wencena s
KbM EneKTpryeckara

KOHTQKT.
Mpexa.
Ypenst He PyHKuUMO-
Mznonssaitte apyr enek-
H1pa. KoHtakTsT e noepeneH. PY
TPMUYECKM KOHTOKT.
YpensT € nospeneH. O6bpHerte ce KbM cepai3a.

Ako HEeM3NPABHOCTMTE HE MOrAT A C€ OTCTPAHSAT NO ropenoCoOYEeHNUTE HAYMHU
1N yCTAQHOBMUTE OPYTH BMOOBE HEM3NPABHOCTH, CE€ o61:pHeTe KbM HALIMA CEPBU3.

NMpenasaHe 3a oTnagbum

B HUKGKBB Clyuail He U3XBbLPAAITE ypeaa ¢ 06MKHOBEeHUTE
6uToBM oTnanbum. To3u NPOAYKT NOANEXKM HA eBponenckara
avpektnea 2012/19/EU.

lNpenaiite ypena 3a otnanbLmM Ypes NULEHIMPAHA GMUPMA 30 yNpaBneHne
HA oTnagsvum mnm O6LL|MHCKOT0 CJ'Iy)K6C1 3a yndeneHme HQ oTnaasumTe.
Cnassaiite OeicTBaLLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuai Ha cbmHeHue
ce o6‘preTe KbM MECTHMSA I'IyHKT 3a C'b6MpOHe Ha oTnagbuun.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Nesnms oT ynotpeba
NPOMYKT KATO OTNAnbK ce MHpopmupaite ot Bawara obiwmHeka mnm
rpancka ynpasa.

Onakoekata e npousseneHa oT eKoNnorMyHn MmaTepmanum, KoOMTo Morar oa
Ce npenasar B MECTHUTE MYHKTOBE 3a pPeUMKNMpPaHe.

lNpenasaiite oNaKoBKATA 30 OTNANBLM B CbOTBETCTBME C EKONOTMYHUTE
M3MCKBA-HMS.

Bsemete non BHMMAHME 06O3HAYEHMETO BLPXY PA3SIMYHMTE ONAKOBBYHM
MATEPMANM U NpK HeoBXoaMMOocT rm cbbupaitte pasnento. OnakosbyHMTe
matepranu ca ob6o3HadeHn cbe cekpaehms (a) u undpm (b) cue
CNEeNHoOTO 3HAYEHMe:

£ e,

1-7: nnactmacy,
20-22: xapT1s 1 KApToH,,
80-98: koMno3utHK Matepuanu
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FfapaHuus

YBaXXaeMM KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA Ha Nokynkata. B cnyuyart
HO HECBOTBETCTBME HA MPOMAYKTA € NOroBOpA 3a nponaxba Bue umare 3akoHHo
NPaBO AA NpeasBuTe PEKNAMaLms npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCNoBUATA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoustMualm or nocouenute pasnopenbu, He ce orpa-
HWYABAT OT HALIATA NO-HOMY NPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO
OT Hes NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMNCATA HA ChOTBETCTBUE HA
noTpebutenckara croka ¢ AOroBopa 3a NPoAakX6a CbINACHO 3KOHA 30 3ALUMTA
Ha notpeburenure.

FTapaHunoHHm ycnoeus

lapaHUMOHHMST CpOK 3anoyYBa [ Teye OT AataTta Ha nokynkara. Masere nobpe
opurMHantata kacosa 6enexka. Tosm DOKyMeHT e HeoBXOanM KaTo AOKA3a-
TEencreo 3a I'IOKyl'IKOTO. AKO B pGMKMTe HQ TpM roogMH1 OT OaTaTta Ha SGKYI'IYBOHG
HQ TO3M NPORAYKT ce noseu AedeKT HA MATEPMANG MAW NPOM3IBOACTBEH AedeKT,
NpoAykTsT Wwe 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH - No Haw m3bop.
lapaHumMsTa NPeanonara B PaMKMUTE HA TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA e
npencTassT eheKTHMAT ypen u kacosata benexka (kacosust 6oH) 1 nMcmeHo
[a ce 0bSCHM B KOKBO Ce CCTOM AedEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ao AedeKTsT
€ NOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus unm
HoB NpoAyKT. C PEMOHTA MM CMSHATA HA MPOLYKTA HE 3anoYBa A4 TeYe HOB
FAPAHUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NpeTeHUUU Nnpu aedexTn

rCIpOHLlMOHHCITCI ycnyra He yabiXKaea rapaHUMOHHMSA CPOK. Tosa Baxu Cbwo

M1 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPAHM HYACTU. 3a €BEHTYANHO HANMNYHUTE NoBpPEOn U
ﬂeq)eKTM oLle npu noKynkara Tp5I6B0 na ce C'I:O6LL|M BeaHara cnen pasonakosa-
HeTO. EBeHTyGJ‘IHMTe PEeMOHTH Ccnen U3TYaHe HA TAapPAaHUMOHHMA CPOK Ca cpeLlly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa
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YpensT € npousseneH rpUXIMBO CMopes CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPEaM NOCTABKA. [OPAHLMATA BAXM 30 AePEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumMsTa He 06XBaALA YaCTHTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMATHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bAAT PAsMeXAaHH KaTo 6bP30 UIHOCBALLM Ce YACTM (Hanpumep GUNTPK Mnu
NPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMAMBM YACTH (HANPUMEP NPeKbeBaYM, Hatepmum
WNK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTbKI0). [apaHUmMaTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HENPABUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIBAHE HA TEX-
HMYECKa NoaapPBXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha NpooyKTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 0BCNyXBaHe.
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[penHasHaueHue 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasa, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponyKTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPU UHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBMs, rapaHuUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 3a BCMUKM 30NUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MOEHTUPUKALMOHHMS
Homep (IAN 306420) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemere aptmkynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B Tpwu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MMM APYTM NEPEKTH MHPBO CE CBbPXETe
no TeneoHa MnK Ypes MMEeNN ¢ nonynocoueHms cepauseH otaen. Cnen rosa
we nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMaLMs 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cneu CbInacysaHe C HALWKA CepBM3 MOXETE Aa M3NpaTnTe neq)eKTHMSI npoaykr
Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BQC, KATo npunoxure
Kacosata Henexka (KOCOBMSI 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO Ce€ CbCTOM ,Eleq)eK'I'bT 7
KOra e Bb3HMKHAN. 3a oace usberHar I'IpO6J'IeMM C NPMUEMAHETO U OOMBAHMUTENHU
pasxoau, 3aabNXMTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e nocoueH.
chrypeTe M3NPALLAHETO Ad HE € KATO eKCnpeCceH ToBap Mnu KAto apyr
cneumaned tosap. l/l3np0TeTe ypena 3aenHo C BCUMYKM NPUHAANEXHOCTH,
NOCTABEHM NPM NOKYNKATA, M OCUTYpEeTe NOCTATLYHO CHUTYPHA TPAHCNOPTHA
OnAakoBkKdad.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLMOHHO o06cny>XBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXeTe AA BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALWIKS CEPBM3
cpeuty 3annauaHe. Toi ¢ ynosoncrere we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €a AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOYMCTEH M
C ykasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELMAneH TOBAP - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMM 6e3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHute of Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 306420

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce CB'I:P)KeTe [} ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMAHMS

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMX6A noTpe-
6U1TENSITMMA NPABO AA NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA A NpHBEae
CTOKATA B CLOTBETCTBME C foroBopa 3a nponaxéa. B Tosu cnyuai notpeburensr
MOXe A0 M36MPa MeXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMIHATA M C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MNK M3BPAHMST OT HETo HAYMH 30 obesleTeHme
€ HenpomnopLMOHANeH B CPABHEHME C APYIUS.

(2) Cmata ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe Ha NOTpebuTens e HENPOMOPLMOHA-
NeH, KO HeroBOTO M3MON3BAHE HANArA PA3XOAM HA MPORABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OpYMS HOUMH Ha oBe3leTaBaHe Ca HepPa3yMHM, KATO ce B3eMaT npeasua:

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKGTG CTOKd, KO HaMalWe nunca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUUMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ia CE NMPENNOXM HA NoTpebuTens Apyr HaUMH Ha obeswweTsBaHe,
KOWTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYAOBCTBA 30 HETO.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30 Npopaxba, npoaa-
BAUBT € ANbXKEH Aa 8 NPMBEAe B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXHa.

(2) NpuBexaaHeto Ha notpebutenckata cToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOPA 3a Npopaxba
TpS6BA A Ce U3BBPLUM B PAMKMTE HA EMH MECEL], CYMTAHO OT NPEasBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpebutens.

(3) Cnea ustuaneTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO [A PA3BAAM AOTOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM A4 MCKA HOMOMSBAHE HA LeHATa
Ha notpebutenckara ctokackracHo un. 114,
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(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCNeaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAny 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHe 30 NPETbPHEHUTE BCIENCTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTPeBUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PellaBAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXXOy eAHA OT CNeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHampa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHara cyma
MM 30 HaOMAnNg4BAHE LieHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBAG MK Na ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA eNnH Mecel OT npeasBdaBaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) TeprosewsT e AMbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
B3CTAHOBM 3QMNNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CEn KATO € YLOBNETBOPUI
TPM PEKNAaMALMM HO NOTPEBUTENS Ypes M3BBPLIBAHE HA PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapanumsta no un. 115, e Hanuue cneasalwa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpennwna an.
3-0B, 6p. 61 ot 2014 r., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) NMotpeburenst He Moxe aa
NpeTeHamMpPa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebUTenckara
CTOKQ C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) NMotpeburenst moxe na ynpaxHM NPABoTO Cv NO TO3M PA3Aen B CPOK AO ABE FOAUHM,
CUMTOHO OT HOCTABSHETO HA NOTPebUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOEXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NpooaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELaBAHE HA CNopal.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npaeoTo Ha noTpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAsBIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT cpoka no an. 1.
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerk-
Il sam durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Héndi-

gen Sie bei Weitergabe des Gerétes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen und Garen von Lebensmitteln im
Innenbereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Raclette-Grill (Basis, Grillplatte und Steinplatte)
8 Pfannen
8 Spatel

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Voll-
standigkeit und Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

Grillplatte

Temperaturregler

Aufheizkontrollleuchte (griin)

Netzkontrollleuchte (rot)

000 e

Steinplatte

Abbildung B:
O Pfanne
© Spatel
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Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 1400 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berthrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Beriihrungen mit heien Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten
Sie darauf, dass die Netzleitung wahrend des Betriebs niemals
nass oder feucht wird.

~ Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duf3ere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméafig auf Zeichen von Beschadi-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerdit nicht mehr benutzt werden.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Das Gerat muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlos-
sen werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nés-
se, in Berlhrung kommen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdit nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

» Stellen Sie das Gerat mdglichst in der Néhe einer Steckdo-
se auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolper-
falle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

» Berthren Sie nur den Temperaturregler wéhrend des Be-

triebs. Die Oberflachen des Gerdtes werden wéahrend des
Betriebs sehr heif3.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

& Vorsicht! Heif3e Oberfldche!

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Beriihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

~ Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung der Pfannen und der
Grillplatte, indem Sie keine metallischen Werkzeuge wie
Messer, Gabel usw. benutzen.

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschliefBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und Aufstellen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Héingeschréinke oder neben Gardinen,
Schrankwéinden oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebestéindige Unterlage.

Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungs-
material und eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsreste zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
vollstéindig getrocknet sind.

Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebestdndige, saubere und ebene Fléiche.
Achten Sie dabei darauf, das Gerdt nicht direkt an eine Wand oder einen
Schrank zu stellen.

Alle Personen sollten problemlos an die Pfannen @ heranreichen kénnen.

Setzen Sie die Steinplatte @ auf die Seite auf die Basis, an der sich die
Kontrollleuchten befinden. Die umlaufende Fettrinne muss nach oben weisen,
die Haltestdbe der Basis missen in die Aussparungen auf der Unterseite der
Steinplatte @ greifen, so dass diese fest auf der Basis liegt.

Setzen Sie die Grillplatte @ auf die andere Seite der Basis. Hier kénnen Sie
aussuchen, ob Sie die glatte Grillflache oder die geriffelte Grillfléche benutzen
wollen. Mit der geriffelten Grillfléiche erhalten Sie das typische Grillmuster auf
den Lebensmitteln.

Schieben Sie die Pfannen @ in das Gerdt.

Vor dem ersten Gebrauch

Das Geréit ist wie zuvor beschrieben aufgestellt und zusammengebaut:
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1)

Stellen Sie den Temperaturregler @ auf 0.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontrollleuchte @
leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz verbunden ist.

3) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét aufheizt. Sobald die Auf-
heizkontrollleuchte @ erlischt, ist das Gerét auf die eingestellte Temperatur
aufgeheizt.

4) Nach 20 Minuten drehen Sie den Temperaturregler @ auf O.

5) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt abkiihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Riickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungefdhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
Sffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

6) Reinigen Sie die Grillplatte @, die Steinplatte @ , die Spatel @ und die
Pfannen @ wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

7) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdit in Betrieb nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Wenn Sie das Gerét im heifen Zustand transportieren oder verschieben
wollen, fassen Sie niemals auf die Metallfléichen, die Steinplatte @ oder
die Grillplatte @! Greifen Sie das Gerit wie folgt:
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Raclette
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Olen Sie die Steinplatte @ sowie die Grillplatte @ von oben und die Pfannen @

von innen leicht ein.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontrollleuchte @
leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz verbunden ist.

Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte €
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét aufheizt. Sobald die Auf-
heizkontrollleuchte @ erlischt, ist das Gerét auf die eingestellte Temperatur
aufgeheizt.

> Die Aufheizkontrollleuchte @ kann zwischendurch immer wieder auf-
leuchten und erléschen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerdtes, sondern
zeigt an, dass das Gerdt die eingestellte Temperatur hélt.

> Je nach Umgebungstemperatur beginnt das Aufheizen an verschiedenen
Positionen des Temperaturreglers @. In dem gestreiften Bereich der Skala
am Temperaturregler @ wird bei normaler Zimmertemperatur nicht
geheizt. Wenn Sie den Temperaturregler @ in Richtung MAX drehen,
héren Sie ein leisen ,Klick” sobald das Gerdt anféngt aufzuheizen.

Wenn Sie nur Raclettieren wollen, lassen Sie das Gerdt ca. 10 Minuten vor-
heizen. Wenn Sie gleichzeitig die Steinplatte @ zum Grillen benutzen wollen,
warten Sie ca. 30 Minuten ab, bis die Steinplatte @ aufgeheizt ist (siehe
Kapitel ,Grill).

Die Pfannen @ missen zum Aufheizen nicht ins Gerdit eingeschoben sein.

Fillen Sie die Pfannen @ mit den gewiinschten Zutaten. Achten Sie jedoch
dabei darauf, dass die Pfanne @ nicht zu hoch gefillt wird, damit das Lebens-
mittel nicht zu nahe an die Heizschlangen kommt oder diese sogar berihrt!

Stellen Sie die Pfannen @ in das Gerdit. Die leichte Vertiefung im Gerét sorgt
fiir einen besseren Stand.

Wenn Sie die Temperatur verringern wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
Richtung O. Wenn Sie die Temperatur wieder erhéhen wollen, drehen Sie den
Temperaturregler @ Richtung MAX.

Nehmen Sie die Pfannen @ aus dem Gerét, sobald die Zutaten gar sind.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Pfannen @ sind, auBBer am isolierten Griff, sehr heif}! Fassen Sie die Pfan-
nen @ daher nur am Griff an!
8) Schieben Sie den Inhalt der Pfannen @ mit Hilfe der Spatel @ auf lhren Teller.

Sie kdnnen nun die Pfanne @ neu befiillen und in das Gerat schieben. Schieben
Sie keine benutzten, jedoch leere Pfannen @ in das Gerdt. Die Lebensmittelreste
in der Pfanne @ wirden anbrennen.

> Durch die Antihaftbeschichtung in den Pfannen @ ist es nicht nétig, vor
jeder Portion diese wieder einzufeften.

9) Wenn Sie das Gerdt nicht weiter benétigen, drehen Sie den Temperaturregler @
auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Grill

Auf der Grillplatte @ und der Steinplatte @ kénnen Sie, gleichzeitig zum Rac-
lette, Fleisch, Gemiise oder kleine Obststiickchen grillen.

> Die Grillplatte @ benétigt ca. 10 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebenmittel auf der Grillplatte @ garen!

> Die Steinplatte @ benétigt ca. 30 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebenmittel auf der Steinplatte @ garen!
1) Olen Sie die Steinplatte @ und die Grillplatte @ von oben leicht ein.

2) Legen Sie das Grillgut nach dem Aufheizen auf die Steinplatte @ und die
Grillplatte @ und wenden Sie es zwischendurch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw., wenn
Sie Gargut von der Grillplatte @ nehmen, da diese die Antihaftbeschich-
tung angreifen. Wenn die Antihaftbeschichtung beschédigt ist, benutzen
Sie das Gerdt nicht weiter.

> Die Steinplatte @ kann im Laufe der Zeit die Farbe etwas veréndern. Dies
bedeutet keine Beeintrachtigung der Funktion.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét immer erst abkiihlen, bevor Sie es reinigen. Es besteht
sonst Verbrennungsgefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort nach dem Abkihlen. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
Diese kénnen die Oberfldche beschadigen!

> Reinigen Sie die Steinplatte @ erst, wenn diese sich abgekihlt hat. Ansons-
ten kann die Steinplatte @ Risse bekommen und zerspringen.

B Wischen Sie das Gerét inkl. der Heizschlangen mit einem feuchten Tuch ab.
Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit
klarem Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @, die Spatel @ und die
Pfannen @ in warmem Spiilwasser. Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung
gut ab.

Die Spatel @ kdnnen auch in der Spilmaschine gereinigt wer-
den. Achten Sie dabei darauf, diese in der Spilmaschine nicht
einzuklemmen und benutzen Sie, wenn méglich den oberen
Korb der Spiilmaschine.

> Um die Steinplatte @ zu reinigen, kdnnen Sie auch einen weichen, nicht
kratzenden Schwamm zu Hilfe nehmen.

> Um unerwiinschte Geriiche, z.B. Fischgeruch, zu beseitigen, reiben Sie die
Steinplatte @ mit Zitronensaft ab.

> Die Steinplatte @ benétigt langer zum Trocknen.
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Aufbewahrung

B Llassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen abkihlen. Die leeren, gereinigten
Pfannen @ kdnnen Sie zur Aufbewahrung in das Gerdt stellen.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen, staubfreien und

trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

funktioniert nicht.

Die Netzsteckdose ist

defekt.

Fehler Ursache Lésung
Der Netzstecker ist nicht Stecken Sie den
mit dem Stromnetz ver- Netzstecker in eine
bunden. Netzsteckdose.

Das Gerat

Benutzen Sie eine
andere Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den
Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben
lassen, oder wenn Sie andere Arten von Stdrungen feststellen, wenden Sie sich

bitte an unseren Service.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
N Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die

drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
b auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschaédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontakfieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 306420

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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GERMANY

www.kompernqss.com
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